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=~ BARCELONA 19 DE JULIO DE 1909 =

ADVERTENCIA R

Con uno de los préximos nimeros rapai,rtiremaa & log sefiores n{ubecriptnres 4 la BIBLIOTECA UNIVERSAL el tercer tomo de la serie de
1909, que sera MEMORIAS DEL GENERAL KUROPATXKIN, libro interesantisimo en el que el ilustre caudillo ruso describe las

causas de la guerra ruso~japonesa, los motivos que influyeron en su resultado v los hechos militares de la misma,
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ROMA.— Embajada enviada 4 8. S. el papa Pio X por el sultdn Mohamed V para notificarle su advenimiento al trono: -
La embajada en el Vaticano. (De fotograffa de IFelici, comunicada por Carlos Abeniacar.) |

El 4 de este mes S. S. el papa Plo X recibié solemnemente 4 la embajada oto-
mana encargada de notificarle ¢l advenimiento al trono de Turquia de Mnh_a{rfed V.
El embajador Khalib-baj4 dijo en su discurso, entre otras cosas, que la mision que
le habfa sido confiada le era tanto més agradable cuanto que la ejercia cerca del
Sumo Pontifice, jefe espiritnal de una parte de la poblacién otomana conocida por
su fidelidad al imperio. Kl papa contestd: ¢ Aprecio en alto grado la prueba de be-
nevolencia y de amistad que recibo del sultdn, y ruego al embajador que dé por ello
las oracias en mi nombre 4 su sobzrano Me ha sido espzcialmente grato oir de
viuestros labios el testimonio tributado 4 la fidelidad y 4 la lealtad de los calélicos
otomanos que continuardn siendo en lo porvenir los mejores sibditos del sultdn »
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Terminé Pio X su discurso haciendo votos por la prosperidad de Mohamed V,

~ Desde 1847, cuando el advenimiento de Pfo IX al golio pontificio, es esta la
primera embajada que la Puerta envia al Papa, y este acto de Mahomed V tiene
tanta mads importancia cuanto que no se trata de un soberano temporal, como lo
era en la citada fecha Pfo IX, sino de un soberano puramente espintual, con quien
no rezin los deberes de la diplomacia que regulan las relaciones entre los jefes de
Estado. Ila sido, pues, la decisién del nuevo sultdn de Turgufa un testimonio de
alta consideracidn y respeto al Vicario de Jesucristo, cabeza visible de una Iglesia
tan opuesta 4 la saya, lo cual dice much» en favor de su ilustracién y de su espfiritu
de tolerancia.
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Texto.— D¢ Barcelona. Crénicas fugaces, por M, S.0liver, -
La condesita, cuento de Berta Neulliés. — Las fuenles monat-
mentales de la Exposicidn Regional Valenciana. — Paris. De-
legacidn de la Duma y del Consejo del Imperio rusos. El mo-
nwmento & Gerome. — Madrid. La embajada marrogui. —
Dr, Rogue Sdenz Peia, — Alina Van Barelzen. = Froblema de
ajeirez. — Laidrén de amor, novela ilusirada (continuacidn).
— Barcelona. Embarque de las tropas expedicionarias para
Melilla. — Revista a2l cuerpo de Securidad, — El #lustre no-
w2lista espaitol D. Vicente Blasco Ibdiez en Buenos Aires,
por R. Monner Sans.

Grabados.— Rema. Embajada enviada & S, S. Plo X por
el sultdn Mokamed V. - Dibujo de Mas y Fondevila que
ilustra el cuento La condesila. — Capricho, cuadro de G. V.
Kranz. = Las fuentes nionumentalesde la Exposicidn Regional
Valenciana, — Parls. Delecactén de la Duma y del Consejo
amperial riisos. — Monumento d Geromé, obra de A. Morot.
— La embajada marrvogul en Madrid. — Bajo el emparrade,
cuadro de J. Morera. = Ejeculoria de la ciudad de Santiago,
abra de A. Rib6é Banquells y M. Valbuena. = D. Aeque
Sdens LPeiia. — Firancfort. Exposicidon Internacional Aero-
ndulica — Alina Van Barelzen. = Barcelona. Embarqgue de
Lropas para Melilla. - Revista del cuerpo de Sceuridad én &l
Parque de Barcelona. = Bangueté celebrade cn el Coub Valen-
ciano de Buenos Aires en honor de Blasco lbdiies,

DE BARCELONA.—CRONICAS FUGACES

IEl mes de junio es, por excelencia, el mes de
Barcelona. Resplandece su cielo con todos los en-
cantos de la luz primaveral; rebosan sus avenidas y
paseos de viandantes avidos de expansién; se reviste
la ciudad de todos sus esplendores y alegrias medi
terraneas. Iis el mes de las brisas agradables, de las
noches claras, de las flores y de los perfumes, de la
ginesta dorando las laderas, de la juventud dejando
sus aulas y empezando 4 gozar sus vacaciones, Cons:
tituye el momento clasico de la animacién y del bu-
llicio, antes de las dispersiones del veraneo.

Su fiesta del Corpus, sus verbenas resplandecien:
tes, dejan en la memoria del viajero una grata é
imperecedera 1mpresién. ¢Quién puede olvidar el
recuerdo de Barcelona, contemplada desde la cum
bre del Tibidabo en una de esas noches tibias y se-
renas, entre el susurro eolico de los pinares, bajo la
béveda fulgurante con el brillo de sus constelacioues
y nebulosas? En ¢l cruce de las grandes arterias de
la ciudad, alla abajo, arden los fuegos de San Juan.
Iin la cima de los montes arden también, contestan:
dose de cordillera 4 cordillera y animando las miste
riosas y obscuras lejanias con la titilacién de una
pupila vigilante.

IZl espectaculo es de grandeza innegable. La ciu
dad no duerme: vela. Lineas inmensas de puntos
luminosos, rosarios de grandes perlas fosforescentes,
indican la cuadricula del Ensanche, las vias primor-
diales, la ddrsena del puerto. Nada mds tranquilo y
aéreo que esta visidén. Depurado de los relieves im-
placab'es de las horas de sol, flota todo en una se:
miobscuridad, en una semitransparencia languida.
La atmésfera es didfana € inmaterial, Las colinas,
los edificios, las grandes masas, producen la impre
si6n de haber perdido su opacidad y su peso. Parece
verse mas alld de las cosas, al otro lado, como si es
tuvieran hechas de brumas y vislumbres...

Y el espectador, absorto, medita, divaga, poetiza.
iOh ciudad enigmdtica é incomprendida para unos,
para otros incomprensible! j Oh ciudad calumniada
a la par por el odio y por la lisonja, por la repulsién
y por la idolatrfa! La noche te es propicia;un viento
de serenidad refrigera tu frente hecha al hervor de
todas las calenturas. Todos te atormentamos, todos
te pedimos mds de lo que puedes dar, todos 4 una
te recriminamos por lo que nos has ofrecido con

exceso 6 por lo que no has tenido tiempo de ofre-
cernos todavia.

"
%

Haf:e un siglo que eras una capital de provincia:
la mas importante, la de mayor poblacién, pero
nada mas que una capital de provincia. Capmany te
habldé de tu antigua prosperidad mercantil, y vaga
mente despertdé tu conciencia. Durante siete afios
padeciste bajo la expoliacién napolednica. Desde
1808 4 1815 tuvida sufri6 una brusca y completa
pardlisis. Tus hijos, tus capitales, tus industrias,
emigraron en la mis trdgica y miserable dispersién.

Lo que ibas organizando heroicamente al amparo
de la politica econdmica y dé eultura de los reinados
de Fernando VI y Carlos III, todo eso quedé ani-
quilado y hecho polvo en un momento, mds todavia
que al perder tu antiguo régimen, un siglo antes, en
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la guerra de Sucesién. Al replegarte otra vez, sobre
ti misma, en 1815, hubo que empezarlo todo desde
la ra{z. Tu riqueza, ¢l instrumental completo de tu
naciente cultura, habfan volado en astillas... Pusiste
manos 4 la obra y viste pasar la reaccidn, {{Ius. tres
llamados anos,» el decenio terrible, el despotismo
ilustrado, el despotismo sin ilustrar. Saludaste la au-
rora isabelina, sufriste la guerra civil, dos bombar-
deos, no sé cudntos pronunciamientos y motines,
una continua lucha encarnizada por tus principios
economicos.

Y no obstante este cimulo de adversidades, fuiste
en ascenso. El romanticismo te condujo a una ten:
tativa de restauracién poética ¢ intelectual. Rompis-
te la argolla de tus imitiles fortificaciones, ensan-
chdndote con rapidez americana. Trataste de llenar
tu 4mbito con un alma digna de €él. La tentativa se
extendid 4 todo: al arte, al pensamiento, & la accidén
politica. _

He aqui tu pecado. Durmieras quietamente, pla-
cidamente, €l ensuefio histdérico; te contentaras con
una prosperidad material bonachona, more judatco,
aceptada 4 cambio de todas las sumisiones y baje-
zas; hubiéraste sumado siempre 4 la comiin mono-
tonfa, y ni tus hijos ni los extranos te pidieran tan
4 menudo cuenta del tiempo invertido en la siesta.
Es achaque comiin de nuestra humana naturaleza
dejar en paz a los negligentes y enfurecernos, en
cambio, contra los activos y fecundos porque... no
hacen mas. La prodigalidad acaba por irritar 4 todo
el mundo, puesto que todos acuden a ella y muy
pronto la extentian. De aqui un gran descontento.

Y esta es la reconvencién que suelen dirigirte pro-
pios y extrafos. Tu ¢caso» desorienta, Unos te ima-
ginan como el vestiglo de una regresién medieval;
otros te temen como al laboratorio europeo de las
mis infernales demagogias. Quién te cree el refugio
de toda mojigateria, quién un antro de abominacio-
nes mas horrendas que las de Pentapolis. Este cuen-
ta, en son de reproche, tus conventos y tus cofra-
dias; estotro tus garitos, tus logias, tus clubs y tus
music-halls.

Lo mismo acontece respecto de tu literaturay tus
artes. Unos tachan a tu poesfa de noiia, montanesa
y dawrretinaire; otros de histérica y morfiniana, Olvi
dando que estds en plena formacién, en plena ten-
tativa, en plena inquietud por tu proplo porvenir,se
te reconviene porque tu arte no es definitivo, repo-
sado, sereno. Olvidando que estas en una mafiana,
te pedimos la madurez y el esplendor de la tarde.
No hace cincuenta afios que eso comenzo0 y te incre-
pamos 4 coro porque, de una vez, no nos has dado
una civilizacién completa, porque no te has estrena-
do con un siglo de oro, porque, simultdneamente, y
casi dirfa que alojados en el mismo hospedaje, no
nos ofreces un Homero, un Shakespeare, un Cervan-
tes, un Miguel Angel, un Wigner, un Hegel, todo
a un tiempo...

"
* *

Iisto puede pensar el espectador solitario que alld
en la cumbre del Tibidabo, desde la terraza del res:
taurant, contempla el espléndido cosmorama abierto
a su alrededor, advirtiendo la respiracion que ascien-
de de la ciudad voledn, de la ciudad crater: crater de
todas las erupciones y lavas de la vida moderna, tal
como Alfredo de Vigny pudo contemplar al Paris de
1830, ardiendo en el fuego de ensuefos, 1deales y
utopfas de redencién, mas 6 menos posibles 6 san-
grientos,

Tal es también el destino de la gran capital de
nuestros dias: ser centro de todas las fermentacio-
nes, alambique de todos los balsamos y de todos los
venenos, drbol del bien y del mal que ofrece las flo-
res mds puras y los frutos mds acerbos y ponzohosos,
En sus entrafias se renueva el espiritu de la huma-
nidad, se elabora la ciencia, germina el progreso,
abre el arte su corola ideal; pero, al mismo tiempo,
se forja el rayo en ellas, el rayo del odio y la des-
truccién, como ese del terrorismo que descarga con
tanta frecuencia sobre Barcelona, yal cual se ha ido
habituando hasta el punto de soportarlo con elegan-
te indiferencia, porque sélo la indiferencia puede
contrariar a los alarmistas.

Sus ultimas hazafias parecen haber tomado por
campo de operaciones los teatros y cafés del Para:
lelo; ese mismo Paralelo que de seis 6 siete anos 4
esta parte ha dotado 4 esta cludad de una nota tan
pintoresca y suf generis.

*
* ¥

La literatura de iltima hora ha perdido su aficién
4 lo pintoresco y anecdético, por reaccién sin duda
contra los abusos descriptivos del naturalismo y las

amplificaciones coloristas ¢ insistentes de la época
anterior. Por esta raz6n el Paralelo no ha consegui-
do.hasta ahora una consagracién literaria, ni tiene
su obra, n1 sus dibujantes, ni sus costumbristas, ni
sus poetas, como los tuvieron, en el transcurso de
tres siglos, todos los sitios famosos y populares de
Madrid, desde Quevedo 4 D. Ramén de la Cruz y
4 Mesonero Romanos, desde Goya hasta Ortego.

Tiene de caracteristico el Paralelo el ser una cosa
moderna, nacida con aire cldsico y 4 la antigua. En
esa via 4 medio urbanizar se ha improvisado una fe-
ria perenne, como en los puntos mds sefalados de
la. banliene de Parfs. La muchedumbre la ha adopta-
do con stibita preferencia; y los teatros, los barraco.
nes de espectaculo, los calés populares, los bars, las
salas de tiro y de subasta, el Tio vivo y el toboggan
se extienden de un extremo al otro de la avenida,
llendndola con la animacién de sus rétulos, con el
torrente de luz de sus farolas eléctricas, con el rever.
berar de sus cristales, con la ruidosa trompeteria de
sus Organos callejeros y el incesante vibrar de sus
timbres de anuncio.

Una mulutud abigarrada y llena de color discurre
por las aceras, en estas noches de verano, y ocupa
las mesas. de los cafés, al aire libre. Se adivina en
aquel concurso un espfritu propio y hasta una opi-
ni6n. El Paralelo tiene su prensa, su sociologfa, su
melodrama, su novela, su pelicula, adecuadas y pro-
pias. Es un campo de exploracién y conquista para
pequenos caudillos, pequefios autores y pequefios
muisicos, que alli obtienen su popularidad de barria-
da y su gloriole de una noche de cuplets picantes
contra el gobierno. Los 1ltimos restos de la dokemia
romantica pudieran reunirse en aquellos andurriales
como en ¢l cafée de Momus, buscando la compaiifa
de Mimis y Musettas de modesto rango.

- A ese publico que frecuenta bars, teatros y cines,

hay que anadir ¢l que se contenta con pasear 6 esta-
cionarse ante la carretilla de los vendedores ambu-
lantes 6 el puesto caldeado por el vaho de la sartén
y la fritanga de bufiuelos. Del conjunto se despren-
de una impresién en extremo animada y simpdtica,
de esparcimiento popular. Confilindense alli el mo-
desto oficinista, el dependiente, el obrero, el traba-
jador de los barrios maritimos, el tripulante del bu-
que anclado en la rada, el curioso, el viajero, el sol-
dado libre de servicio alborotando en el grupo de
las criadas de su regién, que rien con risa estrepito-
sa de algo que ellas no saben ni nosotros sabremos
nunca. Confiindense allf los nifios y los ancianos en
unas horas de esparcimiento y de Aermesse, en las
cuales se siente ¢l hervor de una ciudad en plena
vida, como lo sintiera el Doctor Fausto, al anoche-
cer, paseando con su fdmulo Wigner por los alrede-
dores de Francfort animados por €l tumulto vital de
la tarde del domingo, que dejé en su alma la tenta-
cion de revivir su juventud perdida y abandonar la
contemplacién estéril y vacua de la ciencia..,

¥
* &

Pues bien: contra ese suburbio popular van diri-
gidos los dltimos atentados que registra la crénica
de Barcelona, tan fatigada ya por la penosa misién
de tener que relatarlos. Como de costumbre, la auto-
ridad no ha conseguido detener a los autores ni saber
nada de ellos. El misterio continia y las exageracio
nes de una parte de la prensa también. Lo que no
contintia hace mucho tiempo es el pdnico, hasta el
punto de haberse reanudado en el teatro Soriano la
representacién inmediatamente después de ocurrida
la explosién de que ya tienen noticia los lectores.
De esta actitud impasible ha pretendido deducirse
algo como encallecimiento y postracién de animo,
cuando no servil conformidad.

El terrorismo tiene un valor de sugestién mucho
mds que de realidad. Su estrago, mds que en las
victimas, lo busca en el efecto moral de la intimida-
cién, en la consecuencia de amargar y hacer ligubre
la vida, en esparcir el temor, la lobreguez de espiritu
y la desconfianza sobre una ciudad sonriente por el
clima, por el cardcter de sus pobladores y por el ge-
neral contento de vivir que en ella resplandece como
nota dominante.

.Y esto no lo ha conseguido ahora y lo conseguira
cada dia menos, st es que los incégnitos enemigos
de la sociedad no se cansan ¢ no caen en poder de
la justicia. Su principal colaborador estd en la socie
dad misma. Si ella se espanta y estremece, asi resul-
ta de eficaz el atentado desde el punto de vista de
sus autores. Si la detonacién se produce en el vacio,
bajo la campana neumdtica, sin aire para vibrar, el
atentado es como si no existiera. Es como una luz
sin retina que pueda copiarla y dar nocién de ella.

MicueL S. OLIVER.
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LA CONDESITA, cuento pE Berta NEULLIES. Dibujo de Mas y Fondevila (1)
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Su temblorosa mano habfase detenido mds de una vez al escribir aquellas lineas dictadas por el oficial

I

Ahora si que estaba resuelta la condesita a divor-
ciarse... No podia, no, vivir asi abandonada, desde-
fiada por aquel orgulloso Hugo de Sontés, su es:
poso. _ -
Ocho anos hacia que se habian casado y siempre
se le habia mostrado frio, insensible 4 sus sdplicas y
a sus caricias. Todo lo habria ella soportado mejor
que esa falta de atenciones, de deferencias; mil veces
habria preferido hasta las brutalidades a esa indife-
rencia glacial que él oponfa 4 toda insinuacién de
su parte.

{Cémo ella, la delicada parisiense moderna, afec-
tuosa, expresiva, que sélo sofiaba con carifio y con
besos, c6mo habia unido su destino 4 aquel hidalgo
campesino, primitivo y zafio? ¢Qué habia encontrado
en €l que pudiera agradarle?

Poruna de esas anomalias extranasy sin embargo
muy comunes todavia, eran precisamente aquel vigor,
aquella naturaleza varonil y ruda, 1o que habia sedu-
cido 4 la linda y graciosa heredera. Aquel hombre
se le habfa aparecido como uno de aquellos feroces
galos ¢bruscos para todo el mundo, pero blandos y
carinosos para su dama...» :

No habia necesitado, sin embargo, mucho tiempo
para convencerse de la equivocacién que habia pa-
decido.

«Ese pobre Hugo es de madera) —escribia la
condesita 4 su madre en las primeras cartas despu¢s
de la boda.

«jEs de piedra! —decfa en las siguientes.— Recorre
sus tierras desde la mafiana hasta la noche y vuelve
4 casa lleno de barro hasta los pelos, apestando 4
estiércol y manchando las alfombras con sus botas
enlodadas. Caza y apalea 4 sus perrosy a sus colonos.
Ksta es su vida diaria. En cuanto 4 mi, atin no me
ha concedido el honor de pegarme; pero parece ig-
norar mi presencia; seguramente no soy nadie para
él. Me considera como un mueble imitil, por no
decir molesto.y

Alcabo de un afio de matrimonio la condesa habia
tenido una hija, Gisela; y aunque por un momento

(1) Reproduccién autorizada para los periédicos que tengan
celebrado contrato con la Societd des gens de letires y prohibida
para los demds. Reservados los derechos de la presente tra-
duceibn.
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esperd que esta circunstancia ablandaria algo al con-
de, también en esto se equivocs. '

iUna hija!.. Hugo de Sontés se encogié de hom-
bros despreciativamente cuando el médico le anuncié
la novedad.

No, decididamente aquella parisiense, aquella
mujercita del tamafio de dos ochavos de manteca,
con la que habia cometido la tonteria de casarse, no
servia para nada. |

IN1 siquiera podfa darle un hijo, un varén, un
heredero que perpetuara su raza! {Era aquella la pri-
mera vez que un Sontés pasaba por semejante ver-
glienza!.. |

Y el conde continué dedicandose 4 apalear 4 sus
perros y & sus colonos.

Cuando Gisela tuvo tres aiios, la condesa, que se

moria de fastidio en su castillo viejo y s6lo pensaba

en Paris, decididse 4 abordar a su marido.

—Querida mia, respondidle éste, eres absoluta-
mente libre; vive en Paris si asi te place. Por lo que
a mi toca, hdllome muy bien aqui y por nada del
mundo abandonaré la mansién de mis padres.

Esto fué todo lo que pudo obtener del conde.

Cansada al fin, una mafiana emprendié el viaje,
llevdndose consigo 4 la nifa; y una vez en el lujoso
palacio de sus padres, reanudé su vida mundana de
otros tiempos.

Pero la condesita no tenfa entonces mas que vein:
te afios, ya esta edad el corazén habla muy fuerte...
Los bailes, los trajes, las distracciones, las mismas
caricias de la encantadora Gisela, nc bastaban 4 sa-
tisfacer aquel corazén que estaba sediento de afecto,
de cariiio...

Y un dia advirtié con espanto que estaba enamora-
da, pero enamorada profundamente, de Max de
Bellmont, el joven y arrogante oficial que, desde
hacifa un afo, la seguia 4 todas partes, viviendo, por
decirlo asi, en su sombra, rodedndola de solicitas y
respetuosas atenciones...

Cuando el pretendiente hablé al fin, ella contesté
francamente:

—También yo le amo a usted..., pero soy casada.

—No importa; ¢acaso no tenemos el divorcio?

jEra verdad! La condesita no habia pensado en
ello... Sin embargo, quedése pensativa..., aquella pa-
labra «divorcio» le daba miedo, {Divorciada!.. jCudn
mal sonaba esto 4 sus oidos! Abandonar el nombre
de Sontés, que habfa jurado llevar honradamente

mientras su marido viviese, para adoptar otro,
pareciale una especie de crimen... |
—iQué inucente es usted!, deciale su galantea-
dor con sonrisa burlona.

Y ella opinaba como él..., pero 4 pesar de todo
el divorcio la espantaba y repugnaba 4 su alma
sencilla y recta.

—¢Qué serd de Gisela?, decia con acento vaci-
lante.

—(isela serd mi hija; tendrd dos personas 4
quienes amar en vez de una. No tenia mds que

madre y ahora hallard en mi un padre; ya ve us-
ted s1 es sencillo, |

¢¢Un padre?..y

Y la"candesita, poniéndose de pronto pensativa,
volvia a ver en su imaginacién el viejo castillo en
donde tanto habia sufrido y en donde Hugo de Son-
tés continuaba maltratando 4 las personas y 4 los
animales.,.

Era €l el padre de Gisela, y aunque 4 decir verdad
no parecfa acordarse mucho de su paternidad, al fin
y al cabo la nifia llevaba su nombre, era de su raza
y por sus venas corria su sangre., |

La condesita, conturbada por aquellos ojos azules
que la envolvian con su mirada acariciadora, se es-
quivaba suspirando. |

II

I'res afios luché contra aquel amor, resistiendo
todas las siiplicas de aquel joven leal que se ofrecia
d ella y le rogaba que le confiase su vida, su felici-
dad...

Un dia, agotadas sus fuerzas, cedié y escribié al
conde pidiéndole que consintiera en el divorcio,

La respuesta no se hizo esperar. |

¢Si, divorciémonos, amiga mia, divorciémonos—
habia contestado el esposo;—por mi parte no hay
ningin inconveniente; pero te advierto que mi hija
se viene conmigo. Es una Sontés y su puesto estd
aqui, a mi lado, desde ¢l momento en que su madre
deje de llevar mi nombre.y |

Y nada mas habia dicho.

Entonces comenzé de nuevo la lucha. Cierto que
la condesa amaba con delirio al apuesto oficial; pero
la 1dea de Gisela, de aquella nifia adorada 4 quien
tendria que abandonar al rudo y brutal Sr. de Son-
tés, la helaba de espanto, y la madre la rechazaba
con horror,

Pero llegd un dia en que la ¢madrey fué vencida
por la ¢mujer.

Hacia una semana que se hallaba instalada con
algunos amigos y con Max de Bellmont en un hotel
de Berck-sur-Mer; la nifia se habia quedado en Paris
con su abuela. Y alli, no teniendo 4 todas horas ante
su vista la querida presencia de su hija, acabé. por
ceder a las siplicas ardientes de su adorador, quien
logré6 al fin arrancarle el consentimiento por el que
suspiraba desde hacia tres afios: si, ]a condesita se
divorciaria, seria suya, enteramente suya.
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Aquella misma mafiana, en un rincon apartado del
salén del hotel, los dos habfan redactado la carta
fatal que la condesita enviaria 4 su marido y en la
que le expresaba su voluntad formal de intentar una
demanda de divorcio y su asentimiento 4 renunciar d
todo derecho sobre Gisela, tal como él habia exigido.

Su temblorosa mano habiase detenido mds de una
vez al escribir aquellas lineas dictadas por el oficial;
y sus ojos pardos se habian
apartado con frecuencia del
papel revelando en su mirada
inquieta y vaga una expresion
de angustia; pero subyugada
por el imperio irresistible que
Max ejercia sobre ella, la
condesita habfa llegado hasta
el final.

Y ahora la suerte estaba
echada;la carta estaba.escrita
y metida en el sobre lacrado.

—Ea, pdngase usted el
abrigo y vamos juntos 4 echar
al correo esa epistola que la
hace 4 usted libre y mia.

En aquel momento entra-
ban sus amigos en el hotel.

—aSalia usted, condesar,
preguntéle unade las sefioras.
iQué feliz casualidad! Preci.
samente venfamos 4 buscar 4
ustedes para visitar ese famo-
so Hospicio de Niios, en el
que no se puede entrar sin un
parmiso extraordinario. Con-
que, pronto, no se detengan,
pues s6lo disponemos de una
hora y nos espera alli el doc:
tor X.

— He de ir al correo, bal-
buceé la condesa.

— Ira usted cuando salga-
mos del hospital; las cartas
no se recogen hasta medio:
dia y a las once ya estaremos
listos.

Y juntos partieron, riendo
y hablando alegremente...
Eran tres parejas jévenes, -
ricas, formadas por ¢sas gen:
tes felices de la tierra para
quienes toda lavida se resume
en una palabra: divertirse,

Y se divertian desde la
manana hasta la noche. Pero
al hospital iban con cierto
temor, con una aprensién
secreta.

—Bl corazdén parece que
se me quiere saltar del pecho,

creo, nos ensenaran todas las
salas, incluso aquellas en
donde estin los nifos mads
gravemente enfermos.

—De fijo que mis nervios
no soportaran ese espectdculo, afirmaba la sefiora de
Saint Aubin, una morena muy pélida, peinada 4 la
Botticelli.

—T'e esconderas detrds de mi, contestéle su mari-
do, soltando una gran carcajada de buen muchacho.

A su llegada al establecimiento benéfico encon-
traron al doctor X, quien les hizo entrar en el in
menso edificio.

Los parisienses miraban asombrados, prorrum-
piendo continuamente en exclamaciones y en frases
tiernas. o

—iEs encantador! {Vea usted esas galerfas llenas
de flores! Por gusto) podrfa vivirse en este hospital,
que, en verdad, nadd tiene de triste. Y esos pobres
ninos, jqué lindos sdn!

Los visitantes vac'jaban su bolsa en las manos de
los pequeiiuelos, les daban los dulces y los juguetes
comprados para ellos; y aquellas criaturas segufan
con arrobamiento 4 las hermosas damas, que pasaban
como una visién dejando en pos de si la alegria y el
agradecimiento.

Cuando llegaron 4 la puerta de una sala, que es-
taba cerrada, el doctor se detuvo.

—Sefiores, he de advertir 4 ustedes que aqui hay
varios niios gravemente enfermos.., Temo que su
vista cause 4 ustedes una impresién penosa. Quizds
seria mejor que pasasemos por la galeria... Vengan
ustedes; los veran desde mas lejos... por las ventanas
abiertas.

Y emocionadas, con el corazén palpitante, aquellas
damas contemplaron el espectaculo que d sus ojos
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se ofrecia... Iira lamentable el aspecto de aquellos
nifios, de rostro demacrado, exangiie, tan blanco
como la almohada sobre que descansaban sus cabe
citas. Encerrados en la envoltura de yeso que mol-
deaba sus cuerpecitos fragilesy encorvados, parecian
caddveres; sélo conservaban un poco de vida sus
ojos, esos grandes ojos hundidos y brillantes de los
moribundos,

Capricho, cuadro de Guillermo V. Kranz

Los visitantes, silenciosos y con el corazén opri-
mido, escuchaban al médico, que les explicaba la
clase de tratamiento ensayado en aquellos casos,
punto menos que desesperados.

IFaltaba sélo ver una cama, la iltima, junto a la
cual estaban un interno y una monja.

—Iiste no llegara al mediodia, dijo tranquilamente
el doctor, esta agonizando desde esta manana.

Un gran estremecimiento circuld por todo el gru-
po... La sefiora de Sontés, conmovida y con el rostro
bafiado en lagrimas, acercése algo mds, procurando
ver mejor a la enfermita,

Como si hubiese sentido sobre ella aquella mirada,
la nina moribunda abrié sus ojos, agrandados por la
agonia, y los clavé en la condesa.

—;Mama!., {Es mama!

La niba, en cuyas vidriosas pupilas se reflejé una
expresion de éxtasis, murmur6 algunas palabras que
no llegaron a oidos de los visitantes. De pronto, la
religiosa se dirigi6é hacia éstos.

—Sefora, dijo 4 la condesita, jquiere usted hacer
una buena obra? Esta nifa se figura que es usted su
madre y la llama. ¢Quiere usted ayudarla 4 morir en
c:n 1lusidn?

La sefora de Sontés siguid sin titubear 4 la monja
y se encamind al lecho de la agonizante.

—iOh..., mama!

Y una claridad de infinita ternura brillé en los
0Jos que se clavaban con apasionada admiracién en
el hermoso semblante de la condesa.

—iYa lo habfa yo dicho que vendria mama'.. (Ya

lo sabial.. jQué guapa es! ¢Verdad?.. Quisiera.., qui-
siera...

I.a condesita habfa adivinado... Inclindse suave-
mente sobre la cama y deposité un beso prolongado
en aquella frente livida.

—iOhl., murmuré Ja enfeimita cerrando los ojos.

Durante unos minutos percibiéronse vegamente
estas palabras entrecortadas sicmpre las mismas;
¢;Mama... mama!y

Después, un suspiro leve
como un soplo... Luego,nada.
L.a nina habfa muerto con
una sonrisa radiante, creyen-
do dormirse en los brazos de
su madre.

—Ha realizado usted una
buena accidn, senora, dijo el
interno saludando respetuo-
samentealacondesa,Cuando
uno piensa que hay madres
bastante desnaturalizadas
para abandonar asi 4 sus hi.
jos, sin preocuparse del mar-
tirio infligido a las victimas
inocentes! Esa pobre nina
nunca pudo consolarse de
ello; desde que entré aqui
siempre ha tenido en los la-
bios la misma palabra: {Ma.
ma! [Pobre criatura! Todos
los dias nos preguntaba: ¢iHa
escrito mamd? ¢Vendrd pron-
to?y iSi, en ello piensa la des-
dichada! Abandoné 4 su ma-
rido, divorciandose de €l para
casarsé con un joven que la
galanteaba, y €l padre, un
cochero de punto brutal, bo-
rracho, no quiso tener a su
cuidado 4 la niha. Cuando
nos la trajeron estaba ya de-
masiado enferma para que
pudiéramos curarla... jLos
animales quieren mas a sus
hijos que ciertas personas!

[La monja aproximdse, 4 su
vez, 4 la condesa y le did las
gracias.

—Es usted madre, sefiora,
le dijo; no me cabe duda. Lo
he adivinado en seguida por
la manera como ha besado
usted 4 esa criatura.

—Sil.. Tengo una nina de
siete anos.

—iQue Dios la bendigal,
murmurd gravemente la reli:
giosa, y que derrame sobre
ella toda la dicha que ha me-
recido usted por su acto de
caridad.

—iEa, tortolillos! Ahora
vayan ustedes al correo, dijo
alegremente una de las da
mas mientras se despedian 4 la puerta del hospital.
Nosotros nos vamos al Kursaal 4 jugar una partida
de ping pong y 4 tomar un aperitivo antes del al-
MUuerzo.

Pero la carta no salié... La condesita la habia roto
en mil pedazos, que sembré junto 4 la cama de la
pobre abandonada...

Max de Bellmont hubo de renunciar 4 dar su
nombre 4 1a bella y elegante criatura, que siguté sien-
do durante toda su vida la ¢condesa de Sonté€s.»
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ILAS FUENTES MONUMENTALIS
DE 1A EXPOSICION

El mortal que atraviesa el hermoso arco de entra
da de la Exposicidn en noches de verbena 6 de fies-
tas nocturnas, quédase gratamente sorprendido al
entrar cn Jos jardines que preceden 4 los monumen-
tos de nuestro concurso regional.

Grato rumor de fuentes; aromas y perfumes de
plantas y flores, por entre las que discurren las fres-
cas y puras linfas y por donde juguetean misteriosas
luces de colores que remedan los matices naturales
de las vestiduras de Flora, halagan sus sentidos y le
invitan a4 sofar.

Iista diosa surge de un macizo de plantas y va re-
cogiendo flores que tienen el matiz y los fulgores de
la esmeralda, del rubi, del topacio, del zafiro y del
diamante. Va depositindolas sobre su falda, gracio
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samente recogida, y sonrfe oyendo el grato rumor
del agua que corre 4 sus pies...

Mas alld, un rojo delfin salta sobre las aguas ver-
dosas de un manantial; pero un geniecillo travieso
cabalga sobre sus lomos y le rige audaz. Vierte el
irritado delfin agua sangrienta por su boca desmesu-
radamente abierta; y el geniecillo rie y agita sobre
su cabeza otro delfin que

tas clasicas escenas, que parecen trasuntos fieles de
la estatuaria griega, pregunta curioso ¢l nombre de
los autores de las bellisimas fuentes de la Exposicién
y graba en su memoria el nombre de los hermanos
Rafael y Roberto Rubio, jévenes y alortunados crea-
dores de tanta belleza, y del Sr. Carbonell, su cola:
borador.—B. M. S.

acaba de coger ‘de entre
las aguas. Luces madgicas
iluminan la graciosa es-
cena.., ' -

Aqui Jdpiter converti-
do en cisne persigue 4
Leda a orillas de un es-
tanque. La ninfa lucha y
coge al Dios — transfor-
mado en volatil para sus
andanzas amorosas —por
el cuello, y lo convierte
en surtidor de magica
fuente de luces y colores...

Por las mdrgenes de un
arroyo camina triste y
pensativa Psiquis eén-bus:- :
ca del Amor. Aparta con -
sus manos delicadas lirios
y azucenas, nardos, cla-
veles y rosas de luz, y
mira las aguas del arroyo
buscando en aquel movi
ble espejo irisado la ima-
gen del amante olvidadi:
z0 € inconstante. No lo
halla, y ldgrimas lumino-
sas parecen salpicar sus
palidas mejillas...

Una enorme concha
sostenida por delfines, ro-
cas y monstruos marinos,
es la carroza vacfa de
Afrodita, que la dejé por
corréer tras aventuras
amorfos. Moluscos y amorcillos y ranas monstruosas
juegan sobre la concha, huyendo unos de las dia
mantinas luces que surgen en torno de la enorme
valva, buscindolas otros como mariposillas deslum-
bradas. El travieso Amor, sin curarse de la desolada
Psiquis que le busca por la floresta, cabalga sobre ¢l
monstruo marino que arrastra la carroza de su ma-
dre sobre las ondas hacia Pafos, en donde la diosa
escucha los versos de Apolo en un boscaje de ver-
des laureles...

Y el mortal que se detuvo 4 admirar extasiado es-
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gresista y presidente del grupo de la Unién interpar-
lamentaria en San Petersburgo.

El dfa 8 de este mes, los delegados rusos fueron
solemnemente recibidos en el palacio del Luxembur-
go por los representantes del Senadoy de la Cdmara
franceses, habiéndose cambiado con este motivo alec-
tuosos discursos entre los Sres. Efremolf y d’Ilstour
nelles de Constuant, presi-
dente del grupo del arbi-
traje internacional. Des-
pués visitaron el palacio y
asistieron 4 una parte de
las sesiones del Senado y
de la Camara de Diputa-
dos, y por la noche fueron
obsequiados con un es-
pléndido banquete, en el
que pronunciaron entu-
siastas brindis ensalzando
la amistad que une a Fran-
cia y 4 Rusia los senores
d’Estournelles; Dubost,
presidente del Senado;
Brisson, presidente de la
Camara; Efremoff; Mak-
sudof, diputadomusulman
dela Duma; Pichdn, minis-:
tro de Negocios Extranije-
ros, y Nekludolff, encarga-
do de negocios de Rusia,

e
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Bajo la presidencia del
subsecretario de las Bellas

- Artes efectudse el dia 8 la
solemne inauguracién del
monumento erigido a la
memoria del célebre pin:
tor y escultor Gerome,

Paris.—Delegacidn de la Duma y del Consejo Imperial rusos

(De fotograffa de World’s Graphic Press.)

PARIS.—DEeLEGACION DE A Dunma v peL Cox-
SEJO DEL IMPERIO RUSOS.-— NI, MONUMENTO A
GEROME.

Recientemente ha visitado las capitales de Ingla-
terrd y de Francia una delegacién de la Duma y del
Consejo del Imperio rusos, en la cual estaban repre-
sentados los principales partidos que figuran en aquel
parlamento.

Presidia la delegacién el Sr. Efremoff, miembro
que fu¢ ya de la primera Duma, jefe del partido pro-

Asistieron al acto el pre-
sidente y el secretario de
la Academia de Bellas Ar-
tes, Morot, autor del mo-
numento y yerno de Gero-
me, la viuda y varios individuos de la familia de éste,
gran ntimero de artistas, ilustres personalidades y
un numeroso piiblico. Los Sres. Moreau Vauthier,
Roujén, Lecompte de Nouy y Dujardin Beaumetz de-
dicaron entusiastas elogios 4 la obra del gran maestro.

El munumento inaugurado ha sido ecrigido en el
jardin de la Infanta, en el Louvre, y representa 4
Gerome modelando una de sus obras mds famosas,
Los Gladiadores. Gerome, que nacié en Vessoul en
1824 y fallecié en Paris en 1904, ha sido uno de los
mas notables artistas franceses contempordneos.—S.

L e W
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Paris,—Inauguracion del monumento erigido en honor del célebre pintor y escultor Ledén Gerome, obra de A Morot
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MADRID.—LA EMBAJADA MARROQUI. (De fotografias de M. Asenjo.)
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Llegada de los embajadores 4 Madrid, — El embajador Ahmed-Ben-El-Muaza.— Dos miembros de la embajada

Para proseguir las negociaciones diplomdticas | bajada S. M. el rey, el gobierno presidido por el se-| al que contestd con otro D. Alfonso XIII. Como es
comenzadas en Fez por nuestro representante cerca | fior Maura, los grandes de Espanay los altos funcio- | de rigor, ambos discursos expresan los sentimientos

de la corte jerifiana Sr. Merry del Val, el de gran amistad que unen 4 las dos na-
sultan de Marruecos Muley Hafid ha en- ' ciones; y €l deseo y la esperanza de que

viadoa Madrid una misidén especial, com- lleguen 4 feliz término las negociaciones
puesta del embajador Sidi-Ahmed-Ben- que la embajada trae encargo de realizar.
El-Muaza, de los consejeros El Znibar y Terminado que hubo el rey su discur.
El*Ghannﬂm, del secretario Ellierdud}f SO, el representanfe marrﬂqui. puso en
y del tesorero Ben Yelum, con un séquito manos de S. M. las credenciales, y don
- de 21 personas, constituido por el intér- Alfonso XIII, descendiendo del trono,
prete drabe Ben Xofrdn, varios askaris, convers6 un rato, por medio del intérpre-
moros de rey, criados, cocineros, etc. te, con los individuos de la embajada.
La embajada, 4 la que acompariaban Después, el rey, la embajada y la servi-
desde Tanger el cénsul de Esparia en La- dumbre de S. M. pasaron 4 la sala Gas-
rache Sr. Zugasti y el intérprete espafiol parini 4 ver los regalos que 4 nuestro mo-
D. Reginaldo Ruiz, desembarcé el dia 8 narca envia el sultan Muley Hafid, y en-
en Cadiz, en donde la esperaba el sefior tre los cuales hay varios tapetes para
Merry del Val, y llegé al dia siguiente 4 centro de mesa, almohadones, sillas de
Madrid, siendo recibida por el subsecre- montar, una espingarda, un sable, una
tario interino de Estado, en nombre del gumia, babuchas, un juego de te de co
ministro, por el primer introductor de bre, telas de varias clases, brazaletes, etc.
embajadores y por las autoridades. Los embajadores recorrieron las prin
Al dia sigulente visitaron los marro- cipales habitaciones de palacio y regresa-
quies el ministerio de Estado, el Banco ron luego al hotel, del que salieron 4 poco

de Espafia y el ministerio de Fomento, y ' -. | N 1w T A e S para hacer al presidente del Consejo y al

el domingo fueron recibidos solemnemen- A4S SR\ N B\ o T ministro de Estado las visitas de ribrica,

te por S. M. el rey D. Alfonso XIII en el - sy que les fueron inmediatamente devueltas

palacio real. El primer embajador al salir del palacio real después por los Sres. Maura y Allendesalazar.
L.a comitiva dirigiése desde el Hotel de - de entregar sus credenciales & S, M. También visitaron 4 los infantes.

Rusia, en donde se hospeda, al regio al- | No puede decirse que la embajada ma-

cdzar, por el orden siguiente: ¢coche de Paris,» de I narios palatinos. Introducidos los marroqufes en el | rroqui haya venido 4 Espafia con buenos auspicios;
media gala, con los cuatro kaides; ¢carroza de ama | salén, el embajador leyé el discurso de salutacién, | en efecto, el mismo dia que llegé 4 Madrid ocurrie-
ranto,» tirada por seis , | ron en el campo de
caballos empenacha- - ————————————————g T e - Melilla los graves su-
dos de azul, blanco, “ g | | : cesos que han obliga.
amarillo y encarnado, do al gobierno 4 tomar
y conducida por posti- enérgicas medidaspara
116n y palafreneros, con castigar 4 las cabilas
el consejero El-Ghan- rebeldes, sobre las
nam, el secretario, el cuales ninguna autori-
tesorero y el intérprete dad tiene el sultdn, y
;irahe; «coche de ci- que demuestran la ne-
fras,» de respeto, tira- cesidad de continuar
do por seis caballos | la ocupacién de las
con penachos amari- posiciones cuya eva-
llos y encarnados, pos- cuaciénesprecisamen-
tillén y palafreneros; te el objeto principal
¢coche de corona du- que traen los embaja-
cal,» tirado por seis ca- dores, y aun de ocupar
ballos empenachados Otras nuevas, para evi-
de azul y blanco, con tar sucesivas agresio-
postillén y palafrene: nes y garantizar la se-
ros, que conducia al guridad -de nuestras
cmbajador, al conse- plazas del Norte de
jero Lil-Znibar, al pri Africa.

mer introductor de Por otra parte, la
embajadores conde de situacién comprometi-
Pie de Concha y al da en que, segin Jas
intérprete Sr. Ruiz. tltimas noticias, se ha.
Al estribo izquierdo Illa Muley Hafid en
marchaba un caballe- Fez, no es la mds 4
rizo de campo de Su propésito para demos:
Majestad y detrds iba trar la efectividad de
una seccién de la Es su soberania y para ga-
colta Real. rantizar, por ende, las

En el salén del tro- negociaciones de sus
no esperaban 4 la em- La embajada marroqui conducida en las carrozas reales, § la salida del palacio embajadores,—R,

2009 Ministerio de Cultura
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EJECUTORIA DE LA CIUDAD DE SANTIAGO, hecha por acuerdo del Ayuntamiento y encargada al cronista y rey de Armas
. de S. M. D, Luis Rubio ¥y Ganga, para que flgure en la Exposicion que en breve ha de inaugurar D. Alfonso XIII
Pergamino, obra del pintor D, Antonio Rib6 Banquells y del calfgrafo D, Mariano Balbuena
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D. ROQUE SAENZ PENA

ITa comenzado en la Repiiblica Argenlina la campafia de
propaganda preparatoria de la préxima eleccidon presidencial,
y entre los candidatos que, segiin todas las probabilidades,

~ D. Roque Sédenz Pefia, ministro de la Argentina en Roma,
proclamado recientemente candidato 4 la presidencia de aquella Republica
' (De fotogralfa de Carlos Abeniacar.)

luchardn con mayores esperanzas de éxito figura D. Roque
Saenz Pefia,

JEL Sr. Sdenz Pefia esactualmente ministro de aquella Re-
pablica en Italia, y desde su pafs le han enviado recientemente
numerosos telegramas ddndole cuenta de haber sido procla-
mada su candidatura para la presidencia.

Eldia 4 de este mes celebrése un gran meeting en el teatro
de la Opera de Buenos Aires; ilustres polfticos hablaron en
pro de la candidatura, siendo entusiastamente aplaudidos, y
por acuerdo undnime dirigiése por cable al Sr. Sdenz Pefia el
siguiente mensaje firmado por personalidades muy congeidas:
CEn el teatro de la Opera y en sus alrededores, 8 000 perso-
nas hanlacIamadn el nombre de usted. El éxito ha sido enor-
me, Ifelicitaciones calurosas.» ' |

Pocos dias después recibfa el Sr. Sdenz Pefia otro cablegra-
ma concebido en los siguientes términos: «En nombre de cua-
trocientos amigos del comité de la Juventud, tenemos el ho-
nor de comunicar 4 usted que iremos 4 recibirle 4 Montevideo
en el vapor Londres, y suplicamos 4 usted que se sirva trans-
bordar en aquella capital 4 fin de entrar con nosotros en Bue-
nos Aires » '

La personalidad de 1. Roque Sdenz Pefia es, desde hace
muchos afios, una de las mis respetadas en la Repiblica; y

FRANCFORT
EXPOSICION INTERNACIONAL AERONAUTICA

El dfa 10 de este mes inaungurdse solemnemente en IFranc-
fort la Exposicién Internacional Aerondutica. El presidente
: de la misma Dr. L.
Gans, consejero {nli-
mo, pronuncio en el
acto inaugural un dis-
curso haciendo ver
los beneficios que
pueden esperarse de
la locomocidn aérea,
que contribuird 4 la
aproximacién de las
naciones y favorecerd
sus relaciones paci:
ficas.
La exposicidn, ins-

edificios, resulla en
- extremo interesanlc,

reunido todo cuanto
puede interesar 4 los
aficionados 4 la aeros-
tacién, quienestienen
ocasién de admirar
en ella los rdpidos
progresos que se han
realizado en el impor-
tant{simoproblemade
la conquista del aire.

ALINA
VAN BARETZEN

En el concurso del
Conservatorio de Pa-
ris recientemente ce-
lebrado, ha obtenido
el primer premio de
piano la nifia Alina
Van Baretzen, cuyo
retrato publicamos
adjunto y que se ha
reveladocomounver-
dadero prodigio.

El cronista de Le Figaro, al dar cuenta del concurso, dice
hablando de Alina: ¢Se ha clasificado desde el primer mo-
mento muy por encima de sus compafieras; esta nifia de doce
afios estd dotada de todas las cualidades que hacen los gran-
des zirtussos; posee una téenica deliciosa, una mano izquierda
excelente; ha tocado la fuga de las Variaciones en mi bemol,
op. 35, de Beethoven, con limpieza perfecta, y tiene un tem-
peramento muy acentuado y casi la naturaleza de sonido que
conviene 4 la obra de Beethoven, cuya interpretacion parecia
vedada 4 sus pocos afios. Pero la sensibilidad de esa alma ex-
quisita. ha sabido reducir 4 la nada todas las inverosimili-
tudes. »

Alina Van Baretzen nacié en Boston en 7 de julio de 1897,
y 4 la edad de siete afios comenz6 4 tocar el piano para diver-
tirse y sin estudiar. Su madre preferfa dedicarla al violfn, y
ella, déceil, aprendid este instrumento, aunque sin aficién:
pero 4 escondidas volvia 4 su piano, y sus padres la sorpren-
dfan muchas veces probando los /ieder de Schubert 6 los pre-
ludios de Chopin.

Al poco tiempo renuncid al vieolin y con su madre se tras-
ladé 4 Parls, entrando en el Conservatorio; tenfa entonces
nueve afios. Siguié allf los cursos de la sefiera Marcon, obte-
niendo la primera medalla de solfzo, y al afio siguiente, des-

ARk

e e o of pepod |51 L,

= -
[ L i
[T L e
e 1o ,

=t ¥
[ 1] I-". i

-_-_H-..----H-i-iﬁ--l*nt.‘.',p

s L -
T T '
il tf-—_ T T ]
PR ey 5 B O '|I : a-.:::\ ".I:'-
i e e b " i
. e . h1l v - ';-:‘:h'_: H '-,“ .

e

- ¥
=

ik
tl - imju e i A liuain X :
i :. - _ d '- —— s T R e

2 L | ralee
10
.-.'.

il bl _ ..

-
1L
o

B

Francfort. —Exposicién Internacional Aerondutica recientemente inavgurada, -
(De fotografia de Carlos Delius.)

sus excepcionales dotes de talenlo, laboriosidad y amor al
estudio, probadas en los muchos y muy importantes cargos
publicos que ha desempefiado, permiten asegurar que, si llega
a ocupar el puesto de primer magistrado de su nacién, su go-
bierno ha de ser altamznte benefitioso para la Argentina,

2009 Ministeno de Cultura
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pués de haber esLu:diadu con la sefiorita Long, ganaba la pri-
mera medalla de piano.
A los once afios era admitida en el curso su perior del céle-

bre profesor Delaborde, en el que, como hemos dicho, ha al-
canzado tdltimamente el primer premio,

talada en magnificos

“ pues en ella se ha

Sus estudios han sido, pues, etapas rdpidas y gloriosas y
ahora se ha visto consagrada como gran artista; v no sola.
mente por el jurado, en el que figuraban hombres tan emi.
nentes como Fauré, Pugné y Bauer, sino por su propio profe.
sor, quien le decfa: ¢ Eres una nifia y sin embargo tocas como
una mujer de mucha experiencia.» Y el ilustre Paderewski
después de haberle ofdo interpretar en un concierto la tercera
balada de Chopin, no pudo contener su admiracién, y cogien.
do las manos de la nifia-prodigio, dijole besdndola: ¢Nog he

ofdo nunca tocar esta balada con tanta emocidn, con tanta .
ternura, con tanta ciencia, Sefiorita, no es usted una aficiona.
da, es usted una gran artista, y dentro de algunos afios serq

usted una pianista extraordinaria,»

Alina Van Baretzen, nifia de doce afios que acaba de

ganar el primer premio de piano en el Conservatorio de Parfs.
(De fotogralia de Ilarlingue,)

Alina es una nifia sumamente modesta; no gusta que le ha-
blen de sus méritos; los elogios laintimidan, y segtin ella, el
tocar el piano es cosa en extremo fdcil. De cardcler entera-
mente infantil, dedica el licmpo que le dejan libre sus estu-

diosd jugar con sus mufiecas, de las cuales tiene una coleccién
Nnumerosa.

"'l."!_:_.l'-"'"'" LR PR P P AT P L Pt ] g

AJEDREZ

ProsLEMA NOMERO 524, POR V. MARIN

—

NEGRAS O piezas)

BLANCAS (§ piezas)

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUM, 523, POR V. MARIN

Blancas, Negras.
I. Aey-d8 1.°Cf1r=¢3
2. Dag-f4jaque 2. Regx[4
3. A male,

VARIANTES,

Lvessoe Re5-d6;
Ca7-¢c8 6 bg;
Otra jugada;

2, Cc3-e4jaq., elc.
2 Cec3=-bj, ete.
2, Ad8—=c7 jaq.,ete
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Luciano se levanté bruscamente, pélido, tembloroso, é inclinado, con el ofdo pegado 4 la puerta, escuché sin aliento

—Adelante, pues, consintié Luciano.

—Vamos 4 extender esto en seguida, dijo el ex pa:
sante; dame pluma y papel; verds qué pronto esta
hecho.

Anochecfa y el saloncito se llenaba de sombra.

La sefiora de Favreuse encendié un quinqué y
trajo al amigo de su hijo recado de escribir.

Griffonnier se recogié un momento y empez6 lue-
g0 4 redactar su demanda, cuyos principales pasajes
leia de vez en cuando en alta voz. *

«En apoyo de su querella, el infrascrito tiene el
honor de explicar al sefior procurador fiscal de la
Repiiblica...»

Un campaaillazo corté la palabra al ex pasante.

La senora de Favreuse se levanté vivamente.

—¢Quién serd?, pregunté sorprendida.

Sali6 del saloncito, atravesé el comedor que lo
precedia y llegd al pasillo. _

—Continda, dijo Luciano 4 Griffonnier.

Este iba 4 continuar su lectura, cuando una excla-
macién le detuvo, y produjo en el marido de Juana
una violenta conmocién.

Luciano se levanté bruscamente, pdlido, temblo-
roso, ¢ inclinado, con el oido pegado 4 la puerta,
escuchd sin aliento,

—;Madre..., mi querida madre!.., pronuncié una

S

(1) Reproduccién autorizada para los periédicos que tengan
celebrado contrato con la Socield des gesns de lettres y prohibida

para los demds., Reservados los derechos de la presente tra-
doecibn.
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voz impregnada de emocién luego que la sefiora de
Favreuse hubo abierto la puerta.

—iTd..., Edmundo, eres ti!, exclamo 4 su vez la
comadrona reconociendo 4 su hijo. _

—iMi hermano!.. {Mi hermano!.., balbuceé Lucia-
no trastornado al oir aquello.

Su espanto sorprendié al ex pasante. _

—iTu hermano!.., dijo en voz baja Griffonnier. Y
bien, ¢qué?r.. -

Luciano le impuso silencio con un gesto casi im-
Perioso.

Y volvi6 4 escuchar.

Era, en efecto, la voz de su hermano; no cabia la

menor duda.

Un sudor frio broté dela frente del miserable,

cuyas piernas flaqueaban.

Oyése el ruido de la puerta de entrada al volverse
4 cerrar,

Edmundo pasé con su madre 4 la primera pieza.

Los dos hermanos iban 4 encontrarse en presencia
uno del otro.

—iLuciano!, llamé la comadrona, Es tu her-
mano!

—iLucianol.., exclamé Edmundo. ¢Estd aqui?..

—Si, tu hermano estd aqui, contest6 la senora de
Favreuse. Cudnto se va a alegrar de verte!

—Y yo, mi querida madre, dijo Edmundo, jqué
dicha tengo de volverte 4 ver!l.. jAh, qué de cosas
dolorosas he sabido ya desde mi regreso de Amé-
rical.. Vengo del Cepellén, he visto al Sr. Laro-
che...

A

La madre y el hijo estaban en el umbral del co-
medor. '

—ijLuciano!, llamé otra vez la sefiora de Favreuse
en los brazos de Edmundo, que la besaba. Vén, es
Edmundo.

Entonces abrid la puerta de la segunda pieza y
dié un grito de sorpresa.

—iOh, oh!, exclamé la madre.

La pieza estaba vacia,

Edmundo miraba 4 su madre con asombro.

Y la comadrona, desconcertada, miraba 4 cu alre
dedor sin comprender.

Cuando Edmundo pronuncié el nombre de La.
roche, Luciano dié un salto. {Su hermano lo sabia

‘todo!..

Cogié 4 Griffonnier por el brazo y se lo llevé 4
viva fuerza, diciéndole sin aliento:

—iVen.,., venl.,

—¢Pero te has vuelto loco?, protesté Griffonnier.

—iVen, ven, te digo!..

Abrié la segunda puerta que, del comedor, daba
al pasillo, y tirando siempre de Griffonnier, aturdido,
gano la puerta de entrada, la abrié y minutos des-
pués los dos hombres estaban en la calle. .

~—Pero en fin, reclamé Griffonnier, ¢me explica-
ras?.. ¢Es tu hermano el que te hace huir asi?

—iVen..., venl. Ya te explicaré...,, mds tarde...,
dijo con voz entrecortada el marido de Juana. Si, es
€l... iNo quiero verle!.. {No quiero verle!..

Doblaron la esquina y desaparecieron.
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Imposible dar una idea de la estupefaccién que
tenia como clavada en el suelo a la senora de Fa-
yreuse, ante la inconcebible desaparicién de su hijo.

«/Dbnde esta?..» —se pregunto.

Y anadié en voz alta;

— istaba aquf hace un instante. Estaba conmigo,
en compatiia de un amigo suyo... No lo comprendo.

[Edmundo tampoco acertaba & explicarse lo que
pasaba,

— Luciano no sabia que fueses td el que llegaba,
dijo la madre; sin embargo, no me explico que se
haya marchado asf.

-—No puede haber ido lejos.

—iPobre hijo mio..., tiene tanto que sufrir!.., dijo
la sefora de Favreuse. No sabes los disgustos que
ha tenido. Quizd se le ha ocurrido sdbitamente una
resolucién, pues buscdbamos juntos lo que tenia que
hacer... |

— Luciano esta casado, ¢verdad?, pregunté Ed-
mundo.

—iAh! ¢Lo sabifas?

— Lo supe al llegar, pues hace afios que no he re-
cibido noticias de él, y lo primero que hice fué ir a
su antiguo domicilio, donde me lo dijeron.

-—Si, un casamiento muy desgraciado, dijo la co-
madrona. Se casé con Juana Laroche... |

—iJuana Larochel.., exclamé Edmundo con voz
llena de estupor y de angustia.

-—Si; ¢td la conoces?.., explicé la madre, que no
comprendié el sentido de la exclamacién de su hijo.
Iis la hija del Sr. Laroche, el amigo de tu padre, que
vivia en el bulevar de San German.

—Ya sé..,, dijo el infeliz, terriblemente palido.

—iPero qué tienes?, preguntd la setiora de Fa
vreuse, inquieta al ver el cambio que sufrié el rostro
livido del joven.

—Nada, contesté Edmundo dominandose 4 duras
penas. ¢Dices que Luciano se casé con Juana Laro-
che?..

—Si.

—Cudndo?

—Hace tiempo..., antes de su servicio militar...

—iCal.. Te equivocas

—Estoy segura,

—Es 1mposible, madre, atestigué Edmundo. Te
juro que es imposible... Luciano estaba conmigo en
¢l Havre cuando sentd plaza... Era algunos meses
después de la muerte de nuestro padre. Sentd plaza
en la alecaldia del Havre, estando yo presente, en fe
brero de 1876..., Entonces no estaba casado... No
conocia siquiera al Sr. Laroche ni 4 su hija, pues
nunca puso los pies en nuestra casa mientras vivimos
en el bulevar de San German...

— s verdad, no les conocfa...

Edmundo, abrumado, se dejé caer en un sillén y
continué pausadamente:

—-Luego le vi en Londres, en diciembre del mis-
mo afno, cuando fué 4 pasar alli el tiempo de licen
cia que habfa obtenido antes de mi salida para Amé-
rica... Entonces estaba yo en casa de mis amos, los
Sres. Pick y Sons, de quienes en el dia soy socio...
Tampoco estaba casado mi hermano entonces, y no
podia estarlo, puesto que prestaba su servicio mili-
tar..

—:HEn 1876, dices?

—3l..., en 1876, afirmé Edmundo.

—listds seguro de no equivocarte?

—Absolutamente seguro.

— Lintonces, no lo comprendo... No es eso lo que
yo crela..., dijo la sefora de Favreuse. No es eso 1o
que tu hermano me dijo...

—¢Qué sabes, pues?.. Habla, madre, por favor,
suplico el infeliz, que creyé que su madre vacilaba.

—No hace mucho tiempo que he vuelto 4 ver 4
Luciano, dijo entonces la comadrona. Parece que me
habia buscado en la época de que hablas.

—¢Qué te dijo?.. ¢Cémo te explicé su casamien.
to?.., pregunté Edmundo impaciente.

—Yo creia. segin me dijo, que se casé antes de
servir en el ejército.,. Una vez casado y hallindose
su mujer en visperas de ser madre, Luciano vié acer-
carse el momento en que ibadserllamado 4 las filas
y se oculté con-ella en una casa aislada, en Meudon,
cerca de aquf... Fué detenido como insumiso el dia

antes del alumbramiento de su mujer, y por una ca-

sualidad providencial, fuf la llamada como comadro-
na para asistir 4 aquella joven que yo no reconoci
entonces...

Durante la relacién de su madre, Edmundo habia
-reflexionado; habfa hecho memoria y comprendido
lo que debié pasar.

Tuvo la intuicién de la conducta monstruosa de
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su hermano, al recordar la conversacién que habian
tenido juntos en Londres, cuando Luciano le hablé
largamente del Sr. Laroche y de su hija.

¢iMiserable!., jInfame!l..—pensé.—jMe rob6 mi
amorl..»

Pero tuvo la fuerza de contener su espantoso do-
lor y no quiso gritar 4 su madre la infamia de aquel
hermano que le habfa arrebatado 4 la mujer que €l
amaba.

Quizd su madre no lo hubiera creido.

IEdmundo la interrogd.

—dDices que la mujer de Luciano fué madre?

—3i..., dié 4 luz una nifa, contestd la sefora de
Favreuse, y nuevas desgracias agobiaron 4 Luciano
y 4 su esposa.

~—]Juana Laroche estd loca, ¢lo sabes?

—iAy, si, lo he sabido! A consecuencia de su par-
to... Se vid sola, se creyé abandonada viendo que su
marido no volvia... En el estado de debilidad en que
se encontraba, perdié la razén,.. Partié abandonan-
do 4 su hija, loca como dices..., no sabiendo ya si
quiera que acababa de ser madre.

—dY... €17, pregunté Edmundo con voz sombria.

—Luciano fué sometido 4 un consejo de guerra
por insumisién, condenado y enviado 4 un regimien-
to que estaba en Africa...

(i Mentiral.. jImpostor!..—pensé Edmundo, que
sabia que su hermano habia sido declarado intitil
después de un ano de servicio.—Se hizo licenciar
por enfermo para casarse con Juana, para robdrme:
la... jInfame!y |

La sefiora de Favreuse continué:

—Del Africa escribié varias veces, pero sus cartas
no llegaron, porque no se sabia dénde estaba su mu
jer. El Sr. Laroche habia hecho la mds viva oposi
cion 4 ese matrimonio; ese hombre me tenia tirria y
hacia recaer su resentimiento sobre tu hermano...
Habfa habido necesidad de hacer las intimaciones
legales y tu hermano se casé con Juana sin el con-
sentimiento de su padre... Después el Sr. Laroche
no habia querido volver 4 ver 4 su hija... Cuando
supo su desgracia, cuando la vié tan desdichada,
privada de razén, la perdond, se apiadé de ella y se
la llevd a Segonzac.

—il.a he visto!, dijo Edmundo, que comprendia
ahora la causa de la célera del padre de Juana.

—Juana estd loca, repuso la sefiora de Favreuse,
y en su locura, como ha perdido 'a memoria, no sabe
ya siquicra que ha sido madre... Pero hablame de ti,
anadi6 acercandose 4 su hijo y cogiéndole las manos.
iFui tan cruelmente separada de til.. No te habia
vuelto 4 ver desde que saliste del colegio... jPobre
hijo mio, que sulriste por los disentimientos que des-
unieron a tus padres!..

Le besaba, y Edmuundo, procurando dar tregua 4
su sufrimiento mezclado con una impotente céleray
una sombria desesperacién, contestaba 4 los besos
de su madre.

—-¢lintonces ti estabas en América?.. ¢Desde
cudndo?.. -

— Parti 4 principios. de 1877, contesté Edmundo.

—iCerca de seis afios!.. T'e has creado una posi-
cién, seglin acabas de decirme... ¢Eres socio de esa
casar.

—iSL.., estoy satisfecho, madre, muy satisfecho! .,
dijo el pobre joven haciendo un violento esfuerzo
para dominarse,

—Ganas dinero?

—Mucho... Mds de lo que nunca me hubiera atre
vido 4 esperar.

La senora de Favreuse vislumbré entonces la sal-
vacién para ella Manifestando 4 su hijo un ardiente
afecto, no la dejarfa en aquella situacién casi mise
rable, puesto que era rico,

Iba a adherirse 4 él.

e interrogd largamente, felicitdndole por lo que
habia hecho, € ignoré el secreto del espantoso dolor
que le torturaba,

Volvamos al Cepellén, donde la vueita de la pobre
Juana & la razén llenaba de alegria el corazén de su
desdichado padre.

Dejando sobre la mesa los billetes de Banco que
el notario de Segonzac le habfa traido, el Sr. Laro-
che volvié al Jado de su hija, impaciente por obser-
var de nuevo aquella cura que el doctor Courvoyer
le habia confirmado.

Juana se acordaba de todo. Entonces iba 4 poder
decir lo que habia pasado.

—DMe parecid, dijo ella, que un velo que obscure:
cia mi espiritu se rasgaba de pronto... Vi 4 mi mari-
do..., 4 Edmundo... l.e reconoci... |

Kl doctor detuvo con una mirada al Sr. Laroche
que iba 4 hablar y decirle que el que habfa visto no
era su marido, sino el hermano de éste, que él mis:
mo habfa confundido con el otro, con el miserable,

——

juguete de un parecido que explicaba aquella confu.
sion y de que ¢l se did cuenta al leer la carta traida
por el notario Bonamy.

El comerciante callé.

Valia mas no desenganarla por ¢l momento.

El doctor Courvoyer continud:

—dEntonces usted le reconocié?

—8S1..., si... jElL. jDespués de tanto tiempo!.. ;En.
tonces he estado muy enferma?. ¢Cémo es que no
me acordaba?..

— De resultas de su maternidad, explicé evasiva-
mente el médico.

—iMi hijal., jMi hijal.,, grité Juana. jMi pobre

Jennyl.. §Dénde est4d?..

Ya la verd usted, pero paciencia... Su curacién

es todavia imperfecta...

—No, le asezuro 4 usted... Recuerdo perfectamen:

te... ¢Dénde estd mi hija?..

—Contésteme usted, Juana, porque es preciso que
sepamos... Su hija, su pequefa Jenny, ¢dénde nacié?

Juana, impresionada por esta pregunta, parecié
reflexionar un instante.

Trataba de recordar.

—ijAguarde! . Ya me acuerdo.., dijo ella. Si, en
Meudon... Alli fué..,

De Auteuil, de la calle de Boileau, ¢fué usted 4
Meudon?, pregunté el doctor.
(Lo recuerdas?, intervino el Sr. Laroche. Viviais
en Auteuil... ¢Y luego fuisteis 4 Meudon?.. ¢(No te
acuerdas? ¢

—3SI, & Meudon, contesté Juana; en lo mds alto,
cerca del viaducto... Una casita aislada...

Il doctor Courvoyer estimulé por senas al sefior
Laroche para que continuase sus preguntas referen
tes a la nifia. La evocacién de aquellos recuerdos
conmovedores producian en el espiritu de Juana el
efecto mds saludable, y el eminente alienista queria
limitarse 4 seguir 4 su querida enferma. 4 observarla
de lo mas cerca posible, 4 fin de graduar las sensa-
ciones que le permitiria percibir.

Entonces el antiguo comerciante continud, acari-
ciando suavemente la mano de su hija que tenfa en
la suya.

—¢l'ué en esa casa donde tu hija nacié?, pregunté
el padre.

—Alll fué, contesté Juana. Y me encontraba sola,
solita... {Oh, me acuerdo bien!., Vino una mujer, una
mujer 4 quien yo no conocia.,. Con otra que fué 4
buscar... :

—¢dY tu hija?.. Tu pequena Jenny, ¢a quién la en-
tregaster.. ¢Quién Ja cuida?..

—iM1 hijal.. Y bien, sf, ¢dénde estd?, preguntd la
joven madre. ¢No esta aqui?..

—-No... No pudimos saber lo.que habias hecho de
clla y esperabamos que td lo recordases para ir a
buscarla y devolvértela.

—dlLs verdad?.. jEntonces mi hija se ha perdidol,
gimié la pobre Juana con acento desgarrador.

—No, no se ha perdido, intervino el doctor con
una afirmacién que devolvié realmente la esperanza
a la dulce enferma. Se la devolveremos 4 usted, yo
se lo prometo.

— Pero es necesario que i nos ayudes, afadio el
Sr. Laroche. Procura recordar bien lo que pasé des:
pués del nacimiento de tu hija... ¢Te encontrabas
sola, dices?..

— 51, sola..., dijo Juana. Yo esperaba 4 Edmundo
que habia ido 4 Paris 4 buscar dinero ..

El Sr. Laroche habia comprendido ya lo que de
bifa haber pasado. Por la concordancia de las épocas,
él, que conocia la fecha de la prisién del miserable,
supo que fué detenido en aquel momento.

L.e repugnaba hablar del infame 4 su hija.

—No volvi6, anadié Juana con voz desolada. Yo
le esperaba siempre..., no sabfa qué pensar...

—Y tu hija, interrumpié el Sr. Laroche, la ¢tenfas
contigo?.,

—Si, conmigo...

—Y luego?..

—No sé..., dijo la infeliz haciendo vanos esfuerzos
para acordarse. No sé...

- —Fué en aquel momento cuando se puso usted
enferma, hija mia, dijo el doctor Courvoyer. De re-
sultas de su parto, una fiebre violenta se apoderé de
usted... Una fiebre cerebral..., con delirio... Por eso
no se acuerda usted,

—No me acuerdo, no, dijo Juana. No recuerdo
nada mas.

Y en seguida suplicé:

—iYo quiero mi hijal..

—Se la devolveremos, contesté el médico. Se lo
he promatido 4 usted. Es preciso que usted nos ayu-
de 4 encontrarla, y para eso, esclicheme, comprenda
bien lo que le voy 4 decir y recordara.

—Si, ya le escucho.

—Voy 4 decir 4 usted lo que pasé luego... Parti¢
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usted, sin duda, de aquella casa en que vivia, dijo
el alienista, que reconstitufa con la imaginacién los
acontecimientos segin las conjeturas muy verosimi-
les que habia hecho. HKra usted presa de aquella fie-
bre que la privaba de la facultad de razonar y que
habia abolido en usted la memoria. Sola, abandona-
da en aquel momento tan critico, no la preocupaba
4 usted mads que la idea de encontrar 4 su marido,
cuya ausencia le parecia incomprensible.

—Es verdad, me acuerdo, dijo Juana. jOh, cudnto
sufril..

— Entonces, para verle venir mds proato, quiso
usted salirle al encuentro, y efectivamente, salié, de
jando a la nina en 1.3.1 casa, y una vez fuera, como era
de noche, se extravié... En vez de volver 4 su casa,
anduvo errante y vino a Paris.

—iA Paris!..

—Si, hija mia, y entonces fué cuando su padre la
encontro.,

—Pero entonces, dijo el Sr, Laroche, no te acor-
dabas de nada, y no pudiste darme ningiin inferme,
ningin indicio,

Juana escuchaba con la mds viva sorpresa.

—Te llevé 4 casa, continud su padre. Nuestro vie:
jo amigo, el doctor Desvallieres, te asistié. ¢ Te acuer-
das de él?

—Si, sf, el doctor Desvallieres, ¢no me he de acor-
dar?, dijo Juana. jEra tan bueno!

—Te cuidd y te acompainé aqui, donde te traje,

porque el aire del campo era mejor para tu restable-

cimiento... Vino varias veces...

—d4Y mi hijar..

—No pudimos saber nada. {Como no hablabas!.,

—J Recuerda usted el nombre de la comadrona
que la asistié?, pregunté entonces el doctor Courvo-
yer. Ella debié cuidar de la nifa, después de haberse
marchado usted. No hay mds que buscarla y se la
devolvera a usted. ¢Cédmo se llamar

—No sé, contesté Juana; yo no la conocia.

—:Y la otra mujer que fué por ella?

—Tampoco conocia yo aquella mujer,

—No importa; asimismo la encontraremos; en
Meudon, las comadronas no deben ser muchas. Ade:
mas, su nombre debe figurar en la partida de naci-
miento de su hija, pues ella hizo, necesariamente, la
declaracién legal en la alcaldia.

—Reconocerias la casa en que vivias?, pregunto
a su vez ¢l Sr. Laroche.

—iOh, sf, sil, declaré Juana. Aiin me parece que
la estoy viendo... Estd mds arriba de la via {érrea,
en una altura... Tiene una vista espléndida.., Se ve
todo Paris...

—Iremos y encontraremos lo que buscamos.

—iQuién sabe lo que habra sido de mi pobre
hijal.., suspiré la desventurada madre.

—La comadrona la recogié, afirmé el doctor
Courvoyer, que quiso calmar un dolor que hubiera
podido ser funesto. La confié 4 una nodriza, y ya la
hubiéramos encontrado si usted hubiese podido de-
cirnos que nacié en Meudon. Ahora serd facil y su
padre va 4 telegrafiar 4 Patris.

—Voy 4 telegrafiar 4 nuestro buen amigo Verde:
let, dijo el Sr. Laroche. Ird 4 Meudon, vera a la co-
madrona, sabrd 4 quién entregd la pequena Jenny y
la nodriza la traerd aqui.

Una sonrisa de felicidad iluminé el rostro de Jua-
na, y sus miradas llenas de ternura dieron las gracias
4 su padre.,

Le pasé el brazo por el cuello y lo atrajoasi para
besarlo.

—iQué bueno eres!.., le dijo. ¢Entonces me per:
donaste, puesto que todavia me quieres..., puesto
que me encuentro 4 tu lado?..

—Si, Juanita mfa, te perdoné, contesté el padre
fuertemente emocionado. ¢Podia verte sufrir sin com:
padecerte?.. ¢Puede un padre dejar de amar a su
hija, sobre todo cuando ella sufre?.. ¢Puede recha:
zarla cuando se halla abandonadar..

—iAbandonadal.., exclam$ Juana en la explosién
de un dolor sibito. jCémol.. ¢Mi marido?..

Iil sabio alienista intervino inmediatamente.

—Su padre no quiere decir que su marido la aban
donase, interrumpi6. Pero se encontraba usted sola
cuando el Sr. Laroche la encontrd y la trajo aqui
para cuidarla .. Por esto su marido ignoraba lo que
habfa sido de usted. R

—Pero ahora lo sabe, puesto que ha venido, dijo
Juana sin respiracién. Estaba aqui hace poco...

Y volviéndose hacia su padre:

—No le has perdonado aiin, dijo con dolor, pues:
to que lo has echado ..

Laroche no sabfa qué contestar.

No podia confesar 4 su hija la cruel verdad que
la hubiera torturado.

Aquella revelacién hubiera quiza trastornado nue-
vamente su razén apenas recuperada.
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Juana ignoraba todo lo que habia pasado desde
el momento en que, atacada de locura, habia perdi-
do la memoria.

No sabia nada del crimen del miserable ni de su
condena,

Ahora, curada, no se acordaba sino de los sucesos
anteriores 4 su demencia.

El doctor Courvoyer intervino de nuevo substitu-
yendo al Sr. Laroche, cuya cruel perplejidad com-
prendia.,

—Su padre no ha podido ver al Sr. de Favreuse,
dijo, sin pensar que era causa de esa espantosa en
fermedad que usted ha padecido... y no ha podido
dominar su resentimiento al hallarse en su pre-
sencia,

—iOh, padre!, suplicé entonces Juana, puestc que
todavia me amas..., puesto que me has perdonado,
éle perdonards también?.. :

— Si, su padre le perdonard, contesté el médico.

—¢De veras?,. Di, padre mio, jprométemelol. No
querrds que yo sufra..., que yo sea desgraciadal..

—Iis preciso, ante todo, recuperar 4 tu hija, con:
testé el padre de Juana violentdndose. [Es lo mas
urgentel.. jDespués, ya veras!..

—>Si, su hija, dijo el doctor Courvoyer, aprove
chando aquel cambio de conversacién. {Hay que sa-
ber dénde estdl.. jCalcule usted, ya debe ser grandel..

—iGrandel.., dijo Juana estupefacta.

—>3SL.. jHace ya tiempo que estd usted enferma!

—iMucho tiempo! ¢Cudnto?

_—3u pequena Jenny debe tener mds de cuatro
afos.

—iCuatro afios!.. ¢Y yo he estado enferma tanto
tiempo?..

—iMuy enferma!

A una senal imperceptible del doctor, el Sr. La-
roche se levanté.

—Voy a telegrafiar en seguida 4 Paris, dijo. {No
hay tiempo que perder!.. jAhora que sabemos dénde
esta tu hijita, quiero devolvértelal..

Esto dicho, besé 4 Juana, diciéndole:

—iQuédate con el doctor!

Y pasé 4 la estancia inmediata.

El antiguo comerciante redacté en seguida un
largo telegrama dirigido 4 su amigo Verdelet, €l no.
tario de la calle de Bonaparte, suplicindole que
fuese inmediatamente 4 Meudon, que practicase las
diligencias necesarias para encontrar 4 la hija de
Juana, y le dié todos los datos que poseia.

Le enteré de la curacién de su hija y le explicé
cémo aquel recuerdo habfa sido despertado en ella
por la violenta emocién con que los doctores Cour-
voyer y Desvallieres habian contado siempre, emocién
producida por la vista del otro hijo de Favreuse, que
Juana, engafiada por el parecido, habia tomado por
su €sposo.

Al mismo tiempo redacté otro telegrama para el
doctor Desvallieres, pues estaba impaciente por
anunciar 4 su viejo amigo la fausta nueva y queria
hacerle venir al Cepellén.

Al dia siguiente el doctor Desvallieres llego.

Habia visto al Sr. Verdelet, quien antes de ir 4
Meudon habia ido 4 comunicarle la feliz noticia.

El viejo amigo del Sr. Laroche vié con la mds
profunda satisfaccién la cura de Juana.

Se le puso al corriente de todos los sucesos que
acababan de ocurrir, y de acuerdo con su eminente
colega de Angulema, afirmé que la curacién era bien
definitiva.

Y no habria temor de recaida alguna cuando Jua-
na hubiese recuperado 4 su hija, porque el amor
maternal acabaria de asegurarla.

Faltaba otro punto doloroso.

El viejo amigo del Sr. Laroche pensaba en el ma-
rido de Juana.

Serfa preciso que ella supiese la verdad.

El Sr. Laroche no queria oir hablar mds de aquel
miserable.

Seria preciso, cuando Juana se hubiese fortaleci-
do, sin revelarle toda la verdad, buscar un expedien-
te para librarla de aquel hombre, para extirpar en su
corazén aquel amor.

El doctor Desvallieres meneaba la cabeza.

Sin dar 4 conocerd Juana la indignidad de su ma-
rido, sin revelarle el oprobio de que la habia llena-
do, la cosa seria muy dificil.

Aquel hombre vivia y haria valer sus derechos.

—Hay tribunales para pronunciar la separacién,
dijo el antiguo comerciante con voz airada, Habra
un dia el divorcio, que las Camaras acabaran por
restablecer. |

—Entonces sera preciso que ella sepa la verdad,
dijo el viejo doctor,

EEl Sr. Laroche no contesto.

En aquel momento surgid en el espiritu del senior
Desvallieres una idea que guardé para si.

«Sf, es un medio...—pensé.— Yo veré... Cuando
llegue el momento hablaré.y

Iil Sr. Verdelet habia telegrafiado ya dos veces.

Su tltimo telegrama decia que acababa de ir 4
Meudon, que habia visto la casa en que vivian Jua-
na y su marido, que por este lado no habia podido
recoger indicio alguno; pero habfa encontrado en la
alcaldia el nombre de la comadrona que habfa fir-
mado la declaracién de nacimiento de la pequefa
Jenny.,

En seguida habia corrido 4 casa de ella, pero no
la habfa encontrado

Se habfa marchado el dia antes, y los vecinos no
habfan sabido decirle adénde habfa ido.

Sin embargo, no habia mudado de casa y le avi-
sarian tan pronto como volviese.

Apenas expedido este telegrama, presentése un
joven en casa del notario de la calle de Bonaparte.

Sin darse 4 conocer, rogd que el Sr. Verdelet le
recibiese en seguida, pues tenia que hacerle una co-
municacién muy importante.

Era Edmundo de Favreuse.

El dolor espantoso, atroz, que devoraba al infor-
tunado joven desde que la conducta abominable y
la monstruosa deslealtad de su hermano le habfan
sido revelados, se atenuaba 4 la 1dea de la desdicha

| de su pobre Juana.

Su célera misma, aquella célera terrible que no
podia contener sino haciendo un esfuerzo sobrehu
mano por no revelar 4 su madre la infamia de su
hijo predilecto, aquel odio formidable y justo contra
el miserable que tan indignamente le habia robado
Ja mujer amada, callaba al pensaren lo que la pobre
Juana habfa debido sufrir,

iDe modo que Juana estaba loca!

iQué de sufrimientos, qué de torturas por hater
llegado a aquella ruina moral, a la locura!l.,

iQué le habia hecho el infame que se la arrebato
para convertirla en una martir!

i Edmundo se explicaba entonces la célera, el furor
de aquel padre que lo habija echado, creyendo alejar
sin duda de su hija todo lo que podia recordarle al
miserable que la habia reducido 4 tan lastimoso
estado!

{Qué habifa ocurrido?

¢Qué ocultaban todas aquellas mentiras que Lu-
ciano habia contado 4 su madre?

Edmundo queria saberlo.

Ll interés de la infortunada Juana le movia 4 ave-
riguarlo.

LLa amaba todavia, mds que nunca porque sabhia
que era desgraciada, y se preguniaba si no podria
salvarla,

Entonces se acorddé del notario Verdelet, viejo
amigo del Sr. Laroche, que quiza estaria enterado
de todo y le pondria al corriente.

Quiso verle, y sin explicar 4 su madre el motivo
de aquella visita, le manifesté su intencién. =

Sentiase capaz de disimular ante ella el dolor te-
rrible que le torturaba, y la llevé consigo.

- La condujo al Gran Hotel; donde le hizo dar un
cuarto vecino al suyo. ' :

Y la dejé alli, pensando que asi no veria 4 Lucia-
no, del cual queria separarla hasta haber descubierto
la horrible verdad que sospechaba.

Luego se hizo conducir 4 casa del notario de la
calle de Bonaparte,

La sorpresa del Sr. Verdelet fué una verdadera
estupefaccién cuando le reconocid.

—iUsted!.., exclamé.

—Edmundo de Favreuse, pronuncié el joven con
voz sombria. He venido 4 ver 4 usted, Sr, Verdelet,
como al mejor amigo de una pobre mujer de la cual
deseo que usted me hable.

La estupefaccién del notario no hacfa mds que
aumentar,

—iCoémol.,, dijo. ¢De quién habla usted?

—De la mujer de mi hermano, contesté Edmun-
do dominandose; de la hija del Sr, Laroche.

—iSu hermano!..

—5Si,

—Usted acaba de decir que es Edmundo.

—Es mi nombre..., mi hermano es Luciano.

— s posible!l.., exclamé el Sr. Verdelet.

Edmundo no podia comprender lo que pasaba en
el espiritu del notario.

—iLuciane, Lucianol.., exclamé el amigo del sefior
Laroche comprendiendo entonces, al notar aquel
parecido inimaginable, la substitucién operada por
el infame que habfa dado después la medida de su
infamia. {Luciano!.. jAh, el miserable!..

- ¢Qué quiere usted decir?, pregunté el joven ja-
deante.

—¢Es usted Edmundo de Favreuse?
( Se continuard, '
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BARCELONA

EMBARQUE DE LAS TROPAS EXPEDICIONARIAS PARA MELILLA
“(De fotografias de nuestro redactor A. Merletti.)

-

-
~

Fuerzas de caballeria yv de artilleria dispuestas 4 embarcarse

Con objeto de reforzar la guarnicién de Melilla y
de tener dispuestos en nuestras posesiones del Norte

de Africa los contingentes necesarios para prevenir
y reprimir, en su caso, -

Para conservar estas posiciones y en previsién de
que los rebeldes marroquies no se den por escarmen.

El capitdn general D. Luis de Santiago & bordo
del «Montevideoy presenciando el embarque

tados con esta primera detrota, en la que sufrieron

-i:\-

cualquiera nueva agresién
de las cabilas rifefas hos-
tiles a Espaiia, dispuso el
gobierno el envio de una
brigada mixta que se con-
centré en esta ciudad y
que aqui se ha embarcado
con rumbo 4 la costa afri
cana,

La alevosa conducta de
los cabilefios asesinando
4 los trabajadores del fe.
rrocarril que se estd cons
truyendo para las minas
de Beni-Bu Ifror, obligé
al general Marina, gober-
nador militar de Melilla,
a salir de la plaza con al-
gunas fuerzas para casti-

e i el R P S ——

m‘w.‘.‘.‘ﬁm _'

gar 4 los agres?res, e_néa.-
blando con éstos renido
combate, que terminé con
la retirada de los rifefios -
y la ocupacién, por nuestros soldados, de algunas
importantes posiciones, entre ellas el monte Atala-

-
Fy

i

numerosas bajas, es para lo que se envian los refuer-
zos. Espaia tiene sagrados derechos que defender

yon, y en el que nuestras tropas tuvieron un oficial
y cuatro soldados muertos y cuatro oficiales y veinti-
dos soldados heridos.

2009 Mmmisterio de Cultura
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Embarque de las fuerzas del batallén de cazadores de Barcelona
en el vapor «Cataluiiay

en el Norte de Africa; tiene ade-
mds que amparar todos aquellos
intereses nacionales que lleven la

civilizacién 4 aquellas tierras y fortalezean y aumen-
ten nuestra influencia en ellas; y finalmente la alta
misién que en el acta de Algeciras se le encomienda,
le impone ciertas obligaciones que no puede dejar de
cumplir so pena de desaparecer como factor, mds 6
menos importante, en la politica europea. Todas es-
tas consideraciones, que no justificarfan una guerra
de conquista, explican la resolucién del gobierno de
querer conservar el s/afu quo en la parte septentrional
del continente africano adoptando las medidas con-
ducentes para que este sfa/u guo no pueda en modo
alguno alterarse.

Las fuerzas enviadas 4 Melilla son las que forman
la brigada de cazadores
que se hallaba en Catalu.
fia y que se compone de
los elementos siguientes:
seis batallones con 850
plazas cada uno, un grupo
de cuatro ametralladoras,
un escuadrén de 125 ca-
ballos, un grupo de tres

suman doce piezas; una
compaiifa de ingenieros
zapadores, una compaiifa
de telégrafos con esta-
ciones Optica y telegrifi-
ca, una~compaiia de ad-
ministracién militar con
154 mulas, una ambulan-
cia de montafia y tren de
iluminacién.

El embarque de estas
fuerzas comenzé el dfa 11,
en que embarcaron las de
administracién militar vy
las de ingenieros en el Montevideo, y 1as de caballé-
ria y artillerfa de montaba en el Buenos Aires. El
dia 14 lo efectué en el Catalusia ¢l batallén de ca-
zadores de Barcelona n.® 3, habiéndose embarcado
con ¢l el general D. Miguel Imaz y Delicado, jefe
de la brigada mixta expedicionaria; el dfa 15 el ba-

En la cublerta del «Cataluna» antes de zarpar el buque

baterias de montafia que’
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Barcslona. — Bl gobernador civil Sr. Ossorio y
Gallardo revistando en el Parque las fuerzas

del cuerpo de Seguridad.

tallén de‘cazadores de Mérida en el Cindad de Cd
diz, y el 16, en el A/fonso X1/, el batallén de caza-
dores de Alba de Tormes. El resto de la brigada se
ira embarcando en los dias sucesivos.

La concentracién y el embarque de todas estas
tropas se han efectuado con una rapidez y un orden
dignos de los mayores encomios, habiendo merecido
una laudatoria orden general de la suprema autori-
dad militar de esta regién.

Los embarques de los distintos contingentes han
sido presenciados por el capitin general y por un
piblico numerosisimo, que ha hecho 4 las tropas
una entusiasta y carinosa despedida.

BARCELONA
REVISTA DEL CUERPO DE SEGURIDAD

El dia 9 de los corrientes, el Excmo. Sr. goberna-
dor civil de esta provincia D. Angel Ossorio y Ga.
llardo revisté las fuerzas que constituyen el cuerpo
de Seguridad de esta capital.

A las cinco de la mafiana salieron de sus repecti-
vas delegariones los guardias con sus jefes y se en:

A las seis en punto llegd en coche el senor gober-
nador civil, quien, al llegar 4 la cabeza de la fuerza,
se aped, y acompanado del jefe superior de policia
Sr. Diaz Guijarro y del comandante del cuerpo senor
Parejo, pasé una detenida revista d la fuerza, que
vestfa traje de rayadillo y gorra blanca, fijdindose en
todos los pormenores del vestido y del correaje. Al
pasar el Sr. Ossorio por cada seccién, los jefes res:
pectivos le entregaban una nota explicativa del esta-
do de las mismas y de las bajas ocasionadas por en-
fermedad. |

[.a revista terminé 4 las siete y en seguida comens
z6 el desfile, que se efectud en el paseo de San Juan
por el mismo orden de la formacién, y que fué pre-
senciado por el gobernador desde el monumento de
Rius y Taulet. El Sr. Ossorio quedé sumamente
complacido del estado y del comportamiento del
cuerpo de Seguridad.

Seccidn ciclista del cuerpo de Saguridad formada en el Parque para ser revistada
por el gobernador c¢ivil. (De folografias de nu&str&‘»\redanmr A. Merletti.)

caminaron al Parque; una vez alli, colocaronse en
dos filas por el siguiente orden: seccion ciclista al
mando del teniente S. Degorgue, banda de gastado-
res y cornetas, y por secciones los guardias de 4 pie
con sus jefes al frente, los cuatro encargados del bote
automdvil, ¢l escuadrén montado, el coche celular y
el carro al servicio del citado escuadrén, formando
un total de ochocientos infantes y cien jinetes.

Justo es reconocer que el actual gobernador de
esta provincia no ha perdonado esfuerzo ni sacrifi-
cio para mejorar todos los servicios de seguridad y
policia, implantando una serie de relormas que, de
ser continuadas, han de dar en sus dias el debido
fruto y pener los tales servicios a la altura que exi-
gen las necesidades y la importancia de una capital

como Barcelona.—P,

L

Soberano remedio para rapida =

] _
oot e 1k Afibniannt U’ grsisital lerdadero HIER RO QUEVENNE

El mas activoy econom/co, e/ unico Inalterable.— Exigirel Verdadero, 14,R, B?aux-a rts, Paris.
Y

ANEMI

PAPEL WLINS|
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Dolores, Lumbagos, etc., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de

Exigir la Firma* WLINSI.

pecho, Catarros, Mal de gar- &
ganta, Bronguitis, ResfriadosSRomadizos, de los Reumatismos, &8

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris. ¥

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS ¥ DROGUERIAS. — PARIS; 81; Rue de Selne.

# 108 VERDADEROS

Se receta contra los F{Ujos, la
Clorosis,la Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedades del
pecho y de los éntestinos, los

JSUA ECHLLE

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida
a la sangre y entona todos los érganos.
PARIS, Rue Saint-Honoré, 165. — DEPGsITO EN TODAS BoTricAs ¥ DROGURRIAS.

| DICCIONARIO de las lenguas espafiola y francesa comparadas

Redactado con presencia de los de las Academias Espatiola y Francesa, Besclherclle, Lillré,
Salvd y los iltimamente publicados, por D. NEuMESIO FERNANDEZ CUESTA, — Contiene la
significacién de todas las palabras de ambas lenguas; voces antiguas; neologismos; etimo-
logias; términos de ciencias, artes y oficios; frases, proverbios, refranes ¢ idiotismos, asi
como el uso familiar de las voces y la pronunciacién figurada,—Cuatro tomos : 66 pesetas.
Montaner y Simdn, editores.—Aragon, 255, BARCELONA
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«zV[CTIMAS DE LA DESGRACIA z»

El que quiera poseer los secretos del amor, que la mala estrella le deje, ganar en juego y
loteriag, destruir 6 echar un hado, aplastar 4 sus enemigos, tener suerte, riqueza, salud, belleza y
dicha, escriba al mago Moorys's, 16, rue de I’Echiquier, Parfs, que envia gratis su curioso librito.
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EL ILUSTRE NOVELISTA ESPANOL D. VICENTE BLASCO IBANEZ EN BUENOS AIRES

Banquete celebrado en el Club Valenciano en honor de Blasco Ibafiez

Para los que ya llevamos varios lustros de vida argentina, y en diversas ocasiones
hemos defendido la idea de que los pueblos, como los individuos, mds se estiman cuanto
mas se conocen, y en otras hemos abogado para que vinieran 4 estas tierras sobresalien-
tes personalidades de la intelectualidad espafiola, motivo de legftima satisfaccién ha siflo

la 1legada 4 Buenos Aires de Blasco Ibifiez, del novelista insigne 4 quien no hemos'de.

regatear aplausos como artista, asf no estemos del todo conformes con varias de las ideas
que acaricia y defiende el fogoso escritor valenciano. -

Era la vez primera que un literato espafiol aquf llegaba, llamado para dar lo que dié
en llamarse Conferencias piblicas, y bien puede asegurarse que antes de que Blasco Iba-
fiez pisara tierra argentina, la atmbsfera que se respiraba era genuinamente espaiiola. No
y2 nuestrus paisanos, lo mds selecto de los argentinos, las clases todas, se diercn cuenta
bien pronto de que quien iba 4 llegar, 4 su propia personalidad, bastante descollante,
afiadfa la no delegada representacién de la Espafia actual, Asf se explica que se contaran
por millares los que fueron 4 recibir 4 Blasco Ibdfiez, y que de millares de gargantas sa-
liera un mismo grito: ; Viva Espaifia!

Los periédicos todos, no sélo de Buenos Aires, sino de la Reptiblica Argentina, han

saludado con amables frases al autor.de Zntre naranjos; quien, como se supondrd, no da

desde su llegada ni paz 4 sus miembios, ni descanso 4 su iengua, ni reposo 4 su estémago.

Ignoro lo que dird en sus Conversaciones piblicas, como ignoro también si 4 sus do-
les de maestro en el diffcil arte de novelar une condiciones oratorias que le pongan en el
caso de sulrir, sin propio menoscabo, inevitables parangones. Mas lo que se puede asegu-
rar es que el efecto moral de su triunfal arribo y la explosién de espafiolismo 4 que-¢l
diera lugar, no lo podrdn borrar de su memoria cuantos fueron 4 recibirle 6 cuantos al dfa
siguiente pudieron leer las entusiastas erénicas de los diarios bonaerenses.

El camino estd abierto: 4 Blasco Ibdiiez le cabrd 1a gloria de haber demostrado préc-
ticamente lo que entrevefamos cuantos nacidos en la penfnsula llevamos muchos afios de
residencia aqui. Ahora lo que interesa es que periédicamente lleguen aquf espafioles de
posilivo valer intelectual para que se convenzan, los pocos intransigentes que atin van
quedando, de que en Espafia hay alge mds que chulos, toreros y manolas, y de que no
es cierto que el Africa comience en los Pirineos.

R. MONNER SANS,
Buenos Aires, junio de 1¢09.

ANFLUENZA/L\, RACHITIS
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Célebre Depurativo Vegetal 2

cura las

| ENFERMEDADES pe 1a PIEL

| Vicios de la Sangre, Herpés, Acne,
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO
H.FERRE, BLOTTIERE &0, 102. R Richelieu, Paris, |
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AROUD'

El mas poderoso Regenerador.

CONTRHA

CATARRO — S M A - orresity

30 Anos de Buen Exito. Medallas Oro y Plata.
_Todag parmacie®:

' I“ u \ CLOROSIS

Las -
Personas que conocen la

PILIDORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS

Y no titubean en purgarse, cuando lo necesitan,
No temen el asco niel ¢ansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
8 obrabiensinocuandosetomaconbuenos alimentos
9 y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
ciones, Como el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion £
empleada, uno se decide fdcilmente
4 volver & empezar cuantas
veces Sea necaesario.

<P

destruye hasta las RAICES ] VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion, (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oaJas para el bigote ligero). Par.
. los brazos, empléeseel PALIVOLRE N, DITSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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